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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C 16833

Kozlemény az Eurépai Unié 6zonréteget lebontd, szabilyozott anyagokat 2006-ban importdlni
kiviné importdrei szdmdra, tekintettel az 6zonréteget lebonté anyagokrél szélé, 2037/2000/EK

IL.

Eurépai Parlamenti és a Tandcsi rendeletre (!

(2005/C 168/07)

E kozlemény azon villalkozdsoknak szdl, akik a 2006. janudr 1-je és 2006. december 31-¢ kozott az
Eurépai Kozosségen kiviili forrdsokbdl az aldbbi anyagokat kivanjdk az Eurdpai Kozosségbe impor-
talni.

L. csoport: CFC 11, 12, 113, 114 vagy 115,

IL. csoport:  egyéb teljesen halogénezett CFC-k

ML csoport:  halon 1211, 1301 vagy 2402

IV. csoport:  szén-tetraklorid

V. csoport:  1,1,1, triklér-etdn

VL csoport:  metil-bromid

VIL csoport:  részlegesen halogénezett fluorozott-brémozott szénhidrogének

VIIL csoport:  részlegesen halogénezett klérozott-fluorozott szénhidrogének

IX. csoport:  Brom-klér-metdn

A 2037/2000/EK rendelet 7. cikke eléirja, hogy az e kozlemény I. mellékletének I-IX. csoportjaiban
felsorolt anyagok behozataldra a 18. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelen mennyiségi
korlatozdsokat kell megdllapitani, és kvotakat kell kiosztani a termel6k és import6rok kozott a 2006.
janudr 1. és 2006. december 31. kozotti idGszakra.

Az aldbbiakra lehet kvotdkat odaitélni:

. Metil-bromid felhaszndldsa karantén és szallitds el6tti kezelések céljaira (QPS) a montreali jegy-

z8konyvet aldird felek meghatdrozdsa szerint; kritikus alkalmazds céljara torténd felhasznalds a IX|
6, Ex.I/3, Ex.I[4 hatdrozatok és a montreali jegyz6konyvet aldiré felek dltal meghatdrozott vonat-
kozé feltételek, valamint a rendelet 3. cikke (2) bekezdése ii. pontja szerint; a rendelet 18. cikke
értelmében a QPS felhasznaldst és a kritikus alkalmazdst a Bizottsdg jovahagyta;

. Részlegesen halogénezett klérozott-fluorozott szénhidrogének (HCFC);

. Nem helyettesithet§ alkalmazds a montreali jegyz8konyvet aldird felek dltal a IV/25. hatdrozatban

meghatdrozott és a rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében foglalt; és a Bizottsdg dltal a rendelet 18.
cikke értelmében jovahagyott kritériumoknak megfelelGen. A nem helyettesithetS alkalmazdsokrdl
kiilon kozleményt tettek kozzé;

. Alapanyagként torténd felhaszndlds olyan szabélyozott anyagként, amelynek eredeti Osszetétele egy

folyamat sordn teljes mértékben megvaltozik;

(") HL L 244, 2000.9.29., HL L 244, 2000.9.29., 1. 0. A legutébb a 2077/2004/EK rendelettel (HL L 359, 2004.12.4.,

27. 0.) médositott rendelet.
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e. Reakciokozegként torténd felhaszndlds, szabdlyozott anyagok vegyi reakcidkozegként, olyan
meglévd 1étesitményekben torténd felhaszndldsa, ahol a kibocsatds szintje elhanyagolhato;

f. Megsemmisités, szabdlyozott anyagok a montreali jegyzSkonyvet aldiré felek dltal jovdhagyott
technologia segitségével torténd megsemmisitéseként, ami az anyag egészének vagy jelentds
részének maradandé dtalakuldsdt vagy lebomldsdt eredményezi.

A szabdlyozott anyagokat az Eurdpai Kozosségen beliil 2006-ban piacra bocsito és/vagy sajat
céljaikra felhaszndlé gydrtok és importdrok szdmdara megszabott mennyiségi korldtozast az alabbiak
alapjan szamitjdk ki:

— A metil-bromid QPS célii felhaszndldsira 1996-1998-t6l (dtlag) a 4. cikk (2) bekezdésének iii.
pontja szerint;

— A 4. cikk (4) bekezdése szerint a metil-bromid forgalmazésa és felhaszndldsa engedélyezett a 3. cikk
(2) bekezdésében meghatdrozott felhaszndlok kritikus felhasznaldsra irdnyuld engedélyezett kérel-
meinek teljesitése céljabol;

— HCFC-kre a 4. cikk (3) bekezdése i. pontjinak e) alpontja szerint.
A HCFC-k behozataldval foglalkozé villalkozdsok lehetnek:

— Olyan import6rok, akik 1999-ben import tevékenységet végeztek, és HCFC-ket kivannak forga-
lomba hozni az Eurdpai K6zo6sség piacan, és nem foglalkoznak HCFC-k gydrtasaval,

— Az Eurdpai K6z0sség azon gyartéi, akik 1999-ben sajit neviikben tovabbi HCFC-ket importaltak az
Eurépai K6zosség piacdn torténd forgalomba hozatal céljabol.

A 2006. janudr 1. és 2006. december 31. kozott importalt mennyiségekhez behozatali engedély sziik-
séges. A rendelet 6. cikkével sszhangban, a villalkozdsok csak akkor importdlhatnak szabalyozott
anyagokat, ha rendelkeznek a Bizottsdg dltal kiadott behozatali engedéllyel.

A rendelet 22. cikke szerint a rendelet II. mellékletben felsorolt Gj anyagok importaldsa tilos, kivéve,
ha az alapanyagként torténd felhaszndlas céljabdl torténik.

A rendelet alkalmazdsaban az anyagok mennyiségeit 6zon(réteget )lebontd potencidljuk szerint
mérik (%).

A Bizottsdg ezennel felhivja a 2005-re kvétdval nem rendelkezd és a Bizottsdgtdl 2006. janudr 1-tdl
2006. december 31-ig terjedd idészakra behozatali kvotdt igényelni kivané véllalkozdsok figyelmét,
hogy e szandékukat legkésébb 2005. szeptember 2-ig a Bizottsig felé jelezzék.

Ozone Layer Protection (Ozonréteg-védelem)

European Commission (Eurdpai Bizottsag)

Directorate-General Environment (Kornyezetvédelmi Féigazgatdsag)

Unit ENV.C.4 — Industrial Emissions (Ipari kibocsdtdsok/Ipari kibocsatdsokkal foglalkozé egység)
BU9 6/137

B-1049 Brussels

Fax: (32-2) 299 87 64

Email: env-ods@cec.eu.int

I. A 2005-ban kvoétdval rendelkezd vallalkozasoknak|véllalatoknak nyilatkozatot kell tenniiik az
EUROPA szerveren, a http:/[europa.eu.int/comm/environment/ozone/ods.htm oldalon taldlhatd
megfelel§ drlap(ok) kitoltésével és elkiildésével. A Bizottsdg csak a 2005. szeptember 2-ig beérkezett
jelentkezéseket veszi figyelembe.

A kérelmek mdsolatit szintén el kell kiildeni a tagdllam illetékes hatdsiginak (vo. IL
melléklet).

Keverékek esetében: kizardlag a keverékben taldlhaté szabélyozott anyagokat kell az ODP mennyiségben szerepel-
tetni. Az 1,1,1-trikl6r-etdnt minden esetben stabilizdtor anyagokkal hozzak forgalomba. Az importSroknek a beszal-
lit6 éltal adott informdcié alapjén kell megéllapitaniuk a stabilizdtor levonandé mértékét az ODP-vel stlyozott tomeg
kiszdmitdsa el6tt.



2005.7.8.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C 168/35

IX.

XL

A jelentkezések beérkezését kovetSen az Eurdpai Bizottsdg az irdnyitébizottsdggal konzultdlva a 18.
cikkben eldirt eljarasokat kovetve elbirdlja azokat, és kvotdkat allapit meg valamennyi importér és
termel§ szdmdra. Az odaitélt kvotakat az ODS weboldaldn teszik kozzé (http://europa.eu.int/comm/
environment/ozone/ods.htm) és valamennyi jelentkezSt postai tton értesitenek a hatdrozatrdl.

Ahhoz, hogy 2006-ban szabdlyozott anyagokat importdlhassanak, a kvétdval rendelkezd villalkozd-
soknak behozatali engedélyt kell kérelmezniiik a Bizottsdgtdl az ODS weboldalon taldlhat6 behozatali
engedélyt kérelmezd drlap kitSltésével. Amennyiben a Bizottsdg szervezeti egységei megallapitjdk,
hogy a kérelem megfelel az engedélyezett kvotanak és a 2037/2000/EK rendelet kovetelményeinek,
kiallitidk a behozatali engedélyt. A Bizottsdg fenntartja a behozatali engedély megvondsanak jogat,
amennyiben a behozandé anyag nem felel meg a leirdsnak, nem haszndlhaté az engedélyezett célokra,
illetve nem lehet a rendeletnek megfelel6en importalni.

A visszanyert és regenerdlt anyagokat importdl6 termelSknek, ha van ilyen, tovabbi informéciot kell
rendelkezésre bocsataniuk minden egyes engedélykérelem esetében az anyag forrdsardl, rendeltetési
helyérdl, illetve az elvégzendd felhaszndldsrdl. Vizsgdlati jegyz6konyv benyujtdsit is kérhetik. Az
importéroknek megsemmisitS berendezésekkel kell rendelkezniiik, ezért a megsemmisitS berendezés
tulajdonosdnak engedélyt kellene kérnie az ODS megsemmisités céljabol torténd behozataldra is.
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I. MELLEKLET
A rendelet hatélya ald es§ anyagok
Csoport Anyagok Ozonlebonté potencidl (1)
L. csoport CFCly (CFC 11) 1,0
CF,Cl, (CFC 12) 1,0
C,F,Cl, (CFC 113) 08
C,F,Cl, (CFC 114) 1,0
C,F.(l (CFC 115) 0,6
II. csoport CF,Cl (CFC 13) 1,0
C,FCl, (CFC 111) 1,0
C,ECl, (CFC 112) 1,0
C,FCl, (CFC 211) 1,0
C,E,Cl, (CFC 212) 1,0
C,F,Cl, (CFC 213) 1,0
C,F,Cl, (CFC 214) 1,0
C,FCl, (CFC 215) 1,0
C,F,Cl, (CFC 216) 1,0
CF,Cl (CFC 217) 1,0
III. csoport CF,BrCl (halon 1211) 3,0
CF,Br (halon 1301) 10,0
C,F,Br, (halon 2402) 6,0
IV. csoport cd, (szén-tetraklorid) 1,1
V. csoport: C,H,CL, () (1,1,1-trikl6r-etdn) 0,1
VL. csoport CH,Br (metil-bromid) 0,6
VIL csoport CHEFBr, 1,00
CHF,Br 074
CH,FBr 0,73
C,HFBr, 08
C,HE,Br, 1.8
C,HEF,Br, 1,6
C,HF,Br 1,2
C,H,FBr, 1,1
C,H,F,Br, 1,5
C,H,F,Br 1,6
C,H,FBr, 1,7
C,H,F,Br 1,1
C,H,FBr 0,1
C,HFBr, 1,5
C,HF,Br, 1,9
C,HF,Br, 1,8
C,HF Br, 2,2
C,HF,Br, 2,0
C,HF,Br 3,3
C,H,FBr, 1,9
C,H,F,Br, 2,1
C,H,F,Br, 5,6
C,H,F,Br, 7,5
C,H,F.Br 1.4
C,H,FBr, 1,9
C,H,F,Br, 3,1
C,H,F,Br, 25
C,H,F,Br 44
C,H,FBr, 03
C,H,F,Br, 1,0
C,H,F,Br 08
C,H,FBr, 0,4
C,H,F,Br 08
C,H,FBr 0,7
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Csoport Anyagok Ozonlebonté potencidl (1)
VIIL csoport CHFCl, HCFC 21) () 0,040
CHF,Cl HCEC 22) () 0,055
CH,FCl HCFC 31) 0,020
C,HFCl, HCFC 121) 0,040
C,HF,Cl, HCFC 122) 0,080
C,HF,Cl, HCFC 123) () 0,020
C,HE,Cl HCEC 124) (%) 0,022
C,H,FCl, HCFC 131) 0,050
C,H,F,Cl, HCFC 132) 0,050
C,H,F,Cl HCFC 133) 0,060
C,H,FCl, HCEC 141) 0,070
CH,CFCl, HCEC 141b) () 0,110
C,HF,Cl HCFC 142) 0,070
CH,CF,Cl HCEC 142b) (%) 0,065
C,H,ECl HCFC 151) 0,005
C,HFCl, HCFC 221) 0,070
C,HF,Cl, HCFC 222) 0,090
C,HE,Cl, HCFC 223) 0,080
C,HF,Cl, HCEC 224) 0,090
C,HF,(l, HCFC 225) 0,070
CF,CF,CHC], HCFC 225ca) (%) 0,025
CF,CICF,CHCIF HCFC 225¢b) () 0,033
C,HF,Cl HCFC 226) 0,100
C,H,FCl, HCFC 231) 0,090
C,HF,Cl, HCFC 232) 0,100
CH,F,Cl, HCFC 233) 0,230
C,H,F,Cl, HCFC 234) 0,280
C,H,F,Cl HCFC 235) 0,520
C,H,ECl, HCFC 241) 0,090
CH,F,Cl, HCFC 242) 0,130
CHFCl, HCFC 243) 0,120
C,HF,Cl HCFC 244) 0,140
C,H,FCl, HCFC 251) 0,010
C,H,F,Cl, HCEC 252) 0,040
C,H,F,cl HCFC 253) 0,030
C,H,FCl, HCFC 261) 0,020
C,HF,Cl HCFC 262) 0,020
C,H,ECl HCFC 271) 0,030
IX. csoport CH,BrCl Halon 1011/brém-kl6r-metén 0,120

Ezek az 6zonlebonté potencidlok a jelenlegi ismeretekre alapozott becslések, és azokat az 6zonréteget lebontd anyagokrdl szolo,

montreali jegyzSkonyvet aldir felek altal hozott hatdrozatok tiikrében id6rél-idére feliilvizsgdljak és modositjak.

Ez a képlet nem vonatkozik az 1,1,2-triklér-etdnra.
A jegyz6konyvnek megfelelGen a kereskedelmi szempontbdl legalkalmasabb anyagot jel6li.

UJ ANYAGOK
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II. MELLEKLET

BELGIQUE/BELGIE

Mr Alain Wilmart

Ministére Fédéral des Affaires Sociales de la Santé Publique et de
I'Environnement

Place Victor Horta, 40 — Bte 10

B-1060 Bruxelles

CESKA REPUBLIKA

Mr Jakub Achrer

Ministry of the Environment of the Czech Republik
Air Pollution Prevention Department

Vrsovickd 65

CZ-100 10 Praha 10

DANMARK

Mr Mikkel Aaman Serensen
Miljostyrelsen (EPA)
Strandgade 29

DK-1401 Kebenhavn K

DEUTSCHLAND

Mr Rolf Engelhardt
Ministry for Environment
Dept. IG 11 5

P.O. Box 120629
DE-53048 Bonn

EESTI

Ms Valentina Laius

Ministry of the Environment of the Republic of Estonia
Environment Management and Technology Department
Narva mnt 7A

EE-15172 Tallin

EAAAX

Mrs Elpida Politis

Ministry for the Environment, Physical Planning and Public Works
International Activities and EEC Department

17 Ameliedos Street

EL-115 23 Athens

ESPANA

Mr Alberto Moral Gonzalez

Ministerio de Medio Ambiente
Subdireccion General de Calidad Ambiental
Pza San Juan de la Cruz s/n

ES-28071 Madrid

FRANCE

Mr Matthieu LASSUS
Ministére de I'Environnement
DRPR/BSPC

20, avenue de Ségur
F-75302 Paris 07 SP

IRELAND

Mr Patrick O'Sullivan

Inspector (Environment)

Dept of Environment Heritage and Local Government
Custom House

Dublin 1

Ireland

ITALIA

Mr Alessandro Giuliano Peru

Dept of Environment and Territory

DG per la ricerca Ambientale e lo Sviluppo
Via Cristoforo Colombo 44

IT-00147 Roma

KYITPOXZ

Dr. Charalambos Hajipakkos

Environment Service

Ministry of Agriculture, Natural Resources and Environment
CY-Nicosia

LATVIJA

Mr Armands Plate

Ministry of Environment
Environmental Protection Department
Peldu lela 25

LV-1494 — Riga

LIETUVA

Ms Marija Teriosina

Ministry of Environment
Chemicals Management Division
Jaksto str. 4/9

LT-2600 Vilnius

LUXEMBOURG

Mr Pierre Dornseiffer
Administration de I'Environnement
Division Air/Brut

16, rue Eugene Ruppert

L-2453 Luxembourg

MAGYARORSZAG

Mr Robert Toth

PO Box 351

Ministry of Environment and Water
Department for Air Pollution and Noise Control
HU-1394 Budapest

MALTA

Ms Charmaine Vassallo

Malta Environment and Planning Authority
Environment Protection Directorate
Pollution Control, Wastes and Minerals

CJo Quality Control Laboratory

Industrial Estate Kordin

MT-PAOLA
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NEDERLAND

Mr M. Hildebrand
Ministry of Environment
Rijnstraat 8

2500 GX Den Haag
Nederland

OSTERREICH

Mr Paul Krajnik

Ministry of the Agriculture, Forestry, Environment and Water Manage-
ment

Chemicals Department

Stubenbastei 5

AT-1010 Wien

POLSKA

Pan Janusz Kozakiewicz

Instytut Chemii Przemystowej
Biuro Ochrony Warstwy Ozonowej
ul. Rydygiera 8

PL-01-793 Warszawa

PORTUGAL

Dra. Cristina Vaz Nunes
Ministério do Ambiente
Rua da Murgueira 9/9A —Zambujal Ap. 7585
PT-2611-865 Amadora

SLOVENJJA

Ms Irena Malesic

Ministry of the Environment and Spacial Planning
Environmental Agency of the Republic of Slovenia
Vojkova 1b

SL-1000 Ljubljana

SLOVENSKO

Mr Lubomir Ziak

Ministry of the Environment
Air Protection Department
Nam. L. Stura 1

SK-812 35 Bratislava

SUOMI/FINLAND

Mrs Eliisa Irpola

Finnish Environment Institute
Chemicals Division
Mechelininkatu 34a
FIN-00260 Helsinki

SVERIGE

Ms Maria Ujfalusi

Swedish Environmental Protection Agency
Naturvardsverket

Blekholmsterassen 36

SE-106 48 Stockolm

UNITED KINGDOM

Mr Stephen Reeves

Global Atmosphere Division

UK Dept of Environment, Food and Rural Affairs
3rd floor — zone 3/A3

Ashdown House

123 Victoria Street

London SW1E 6DE

United Kingdom



